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Daily Plug-In Mechanical
Timer 1GD/2A

Daily Plug-In Mechanical Timer serves to switch power supply
AC 230V~ in the required time. This timer can be used to
set up to 48 On/Off periods a day.

Specification

Power Supply: AC 230V, 50Hz
Max. Load: 16(2)A 3500W
Temperature of environment: 0az+50 °C.
Total accuracy of timer: +/- 5 min.
Accuracy on switch 30 min: +/- 5 sek.
Accuracy on swich 1hour: +/- 10 sek.
Accuracy on switch 6hours: +/- 1 min.

Setting the time

Turn the dial clockwise (as per indicating arrows) until the
arrow-located at the top right of the centre dial,is pointing
to the correct time.Ensure that the manual override switch
on the top of the unit is set to the & position.

Each segment represents 15minutes: 4 segments = 1hour.

Setting of the required programme

1. Using your finger,a pen or screwdriver pull up all the
segments on the edge of the rotating disk in the requi-
red closured time. One segment switches the timer for
15minutes (4segments = 1hour).

2. The switch on the side of the timer switch to the down po-
sition & the switch works according to the programme.

3. Plug the timer into the supply network 230V~/50Hz

4. Insert the appliance plug into the Timer plug

The switched mode of the socket is shown by red LED

The upper position | - socket is still switched independently
of programme.

The down position & - switch timer works according to the
programme.

AWarning
* Do not construe the timer.
* Always use the timer in dry indoor areas.
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Mehanikus programozhato
kapcsoléoora 1GD/2A tipus

Mehanikus programozhaté kapcsold6ra 230 V~ halézatba.
Kapcsoloorat lehetséges beallitani naponat 48-oros ki és
be kapcsolasra.

Miiszaki adatok

Mikodési feszliltség 230V~, 50 Hz
Max. terhelés 16 (2) A, 3500 W
Hasznalati hdmérséklet 0az+50 °C
Kapcsoldéra pontossaga: +/-5 perc

Pontossag 30perces beallitasnal: +/- 5 msp.

Pontossag 1 6ras bedllitasnal: ~ +/- 10 msp.

Pontossag 6 oras bedllitasnal:  +/- 1 perc

1d6 bellitasa

Forgatsuk a disk-et az 6ramutat6 jaras iranyaba és allitsuk
be az aktualis id6t.A kijelzb jelzi az aktudlis 6rat és a percet.
A perceket 15 percenkét lehteséges beéllitani (egy jel 15
perc, kettd jel 30 perc, harom jel 45 perc)

A program beallitasa

1. Ceruza vagy csavarh(zo segitségével beallitsuk (szeg-
mentek benyomasaval) az pontos id6 bekapcsolasat. Egy
benyomott szegment - 15 percet jelent. (4 szegement
- 16ra)

2. Az kapcsol6dra oldalan 1évé kapcsoldt kapesoljuk a &
- helyzetbe, a kapcsoldora a bedllitot program szerint
mUkodik.

3. Csatlakoztatsuk a kapcsol66rat 230 V~/50 Hz hal6za-
thoz.

4. A kapcsolddra aljzatédba csatlakoztatsuk a megefelel
készlléket.

A kapcsol6dra hibatlan miikodését piros LED kijelzé jelzi.
Kapcsoléora oldalan 1évé kapcsolo

| - helyzetben: kapcsolddra folyamatossan be van kapcsolva.
@ - helyzetben: kapcsolodra bedllitot program szerint
mUkodik.

A Figyelmeztetés

¢ Kapcsoldora szetszedése TILOS.

¢ A kapcsoloorat csak szaraz, villamossagi szempontbol
biztonsagos kérnyezetben hasznaljuk.

Mehanicka uti¢nica

sa programiranim

ukljuéivanjem tip 1GD/2A
Mehanicki uticnica sa programirajué¢im ukljucivanjem sluzi za uklju-

Civanje u mrezu napajanja 230 V™ u unaprijed odabranom vremenu.
Uti¢nica za ukljucivanje se moze ukljuciti i iskljuciti Gak 48x na dan.

Tehnicka specifikacija

Radni napon 230V 7, 50Hz
Maksimalno opterecenje pri uklju€ivanju 16 (2) A, 3500 W
Toplota okoline 0do +50 C
Cjelokupna preciznost tajmera: +/-5 min.
Preciznost pri uklju¢enju 30 min.: +/- 5 sek.
Preciznost pri ukljucenju 1 sat.: +/- 10 sek.
Preciznost pri ukljucenju 6 sat: +/-1 min.

Postavljanje aktualnog vremena

Okretanjem diska u smjeru kazaljki na satu postavite aktualno vrijeme
ito tako, da aktualni sati i minute budu u gornjem desnom kutu (kamo
pokazuje strelica). Minute je moguce postavljati samo po 15 minuta
(jedan djeli¢ predstavlja 15. minuta, dva djelica predstavljaju 30.
minuta, tri djeli¢a 45. minuta).

Oblikovanje Zeljenog programa ukljuéivanja
1. Pritisnite djelice (segmente) pomocu Siljatog predmeta (olovke,
odvijaca itd.), koji se nalaze po obvodu pokretnog diska, u traze-
nom vremenu ukljucenja. Jedan utisnuti djeli¢ ukljucuje uti¢nicu
za ukljucivanje na vrijeme od 15 minuta (4 djelica = 1 sat).
2. Prekidac na boku uticnice za ukljucivanje prebacite u polozaj dole
& - utiénica za ukljucivanje radi prema programu.
3. Pripojite utiCnicu za ukljucivanje u mrezu napajanja 230 V~/50
Hz.
4. U utiCnicu za ukljucivanje prikljucite utikaC vodica za napajanje
odabranog potroSaca.
Rad uticnice za ukljuCivanje signalizira crveno svijetlo sa LED
kontrole.
Prekida¢ na boku utinice za ukljucivanje sluzi za izbor slijedecin
mogucénosti:
PoloZaj gore | - utika¢ za ukljucivanje je stalno ukljucena bez ogleda
na program.
PoloZaj dole & - utika¢ za ukljuéivanje radi prema programu.
AUpozorenje
* Ne rastavljajte uticnicu za ukljucivanje.
« Uti¢nicu za ukljucivanje koristite u suhim unutarnjim prostorima,
u normalnoj sredini.



‘ 1GD2A-navod -2 0-0-0-K

MexaHu4ka Yruaauuaa

ca NporpaMHpaHuM
yk/byunBameM T 1GD/2A

Mexannuka yTHYHHIA Ca IPOrpaMupajyinM yKibyuuBameM CIyKH
3a yKJbyuHBame y Mpexy Hamajama 230 V~ y ynanpen ogabpanom
BpeMeHy. YTHUHHIA 33 yKIbYUHBAILE CE MOKE YKIbYUHTH H HCK/bYUHTH

yak 48 X Ha maH.

Texunuka cneuupukanuja
Pajguu narnon 230V ~,A 50Hz
Makcumanno onrepeheme npu ykbyunsawy 16 (2) A, 3500 W

Torutora OKoJHHE 0 10 +50 °C
IljenoKymHa MPenH3HOCT TajMepa : +/- 5 min.
TpenusnocT npy ykibyuermy 30 MHH.: +/- 5 sek.
Tpenmsnoct npu ykibyuemwy 1 uac: +/- 10 sek.
Tpenusnoct npy ykjbyuewy 6 yacoBa +/- 1 min.

ITocTraB/bame AKTYaJIHOI' BpeMeHa

OkperarmeM JICKa y CMepy PyUHMIa Ha YACOBHUKY HOCTABUTE aKTYalHO
BpEeMe U TO TaKo, /[a AKTYaJIH! YAaCOBU U MHHYTE Oyy Y FOPHEM IeCHOM
yrily (Kako rokasyje crpennia). Munyre je moryhe nocrassbari camo
no 15 munyra (jenan aemuh npespcrasiba 15. MunyTa, aABa aenuha
npezcrasibajy 30. MunyTa, Tpu aeanha 45. MuHyTa).

Hamemrame ke/beHor nporpama ykJby4uuBamba

1. Hpurucuure nenuhe (cermenrte) nmomohy IMIBATOr HpeaMera
(onmoBke, mipadurepa  HUTA.), KOjU Cy Ha 000LY MOKPETHOr JHCKA,
y TPaXKEHOM BPEMEHyY yKJby4eHH. JeiaH yTucHy ! aenuh ykibydyje
YTHUHHILY 33 yKJ/byuHBame Ha Bpeme of 15 munyTta (4 nemmha =
luac).

2. Ilpexunay Ha OOKy yTHYHHMIIC 33 yKJby4dHBame npebamure y
nosokaj npema joe & - yTHYHAIA 33 YKIbYUHBAFE DA NpeMa
nporpamy.

3. ITlpunojure yTHYHHILY 33 YKJbY4HBabe Yy MpeKy Hanajama 230 V~
/50 Hz.

4. Y yTu4HHLY 3a yKJby4HBambe IPUK/bYYHTE YyTHKau Kabena 3a
Hamajambe 01abpaHor MOTpoIIaya.

Paj yrukada 3a yKJby4HBaEE CHTHAIM3Hpa LPBEHO cBemiio ca LED
KOHTpOJIE.

IIpexngad Ha GOKy YTHUHHIC 3a yKJbYdHBame CIyXH 3a ciaeache
moryhsocTH :

Ionosxaj rope I — yriunmnma 3a ykbyduBame je CTaIHO yKibyueHa Oe3
003upa Ha mporpam.

Ionosxaj gome (& - yTHYHNIA 32 yKIBYUHBAESE A IPEMa IIPOTpamy .

A)’nosopeu,e
* He pacraBibajTe yTHUHHILY 32 YKIbYUHBASE.
¢ YTUYHHIY 32 yK/bYUHBAaHE KOPUCTUTE y CYBUM YHYTapEHUM
MPOCTOPHUMA, Y HOPMAJTHOj CPEIHHH.
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Mehanska programska
vezna vticnica tip 1GD/2A

Mehanska programska vezna vticnica sluzi za spajanje iz
omreZja 230 V~ v poljublnem ¢asu. Vezna vtinica lahko
vklopi in izklopi do 48 krat na dan.

Tehnicne specifikacije
Vezna napetost

Max. obremenitev
Temparatura prostora

230V~, 50Hz
16 (2) A, 3500 W
0d 0 do +50 °C

Priblizna natanc¢nost ure: +/-5 min.
Natancénost pri 30 minutah: +/- 5 sek.
Natancénost pri 1 uri: +/- 10 sek.
Natancénost pri 6 urah: +/- 1 min.

Nastavitev aktualnega ¢asa

Z vrtenjem diska v smeri puscice ali urinega kazalca nasta-
vite aktualni ¢as in to tako, da bo aktualana ura in minute
v desnem zgornem kotu (kamor kaze puscCica). Minute je
mozno nastavljat samo po petnajst minut (eden del je 15
minut, dva dela je 30 minut, trije deli je 45 minut).
Aktiviranje Zeljenega programa

1. Zatlacite segmente s pomocjo kakSnega pripomocka
kotje (kuli, izvijac itd...) kateri so na zunanjis trani vrte-
Cega diska diska v Zeljeni ¢as uklopa. Eden segment drZi
vklop vticnice za 15 minut (4 deli segmetov pa 1 uro).

2. Stikalo na boku vezne vticnice preklopite v polozaj
navzdol & - vklopna vti¢nica deluje po danem (nastavl-
jenem) programu.

3. Prikljucite vklopno uro na napetost 230 V~/50 Hz.

4. Na vticnico pa prikloCite aparat, ki ga Zelite regulirati.
Vkljuceno delovanje vti¢nice Vam signalizira rdeca
kontrolka LED.

Stikalo na boku vezne vticnice sluzi za preklaplanje:
- polozZaj na vzgor | - vezna vticnica je stalno vkljuéena
neglede na program.
- polozaj navzdol & - vezna vti¢nica deluje po danem
(nastavljenem) programu.
Opozorilo

¢ Ne razdiajte vezno vti¢nico

¢ Vezno vti¢nico uporabljajte v suhih notranjih prostorih,
oziroma na normalnem mestu.

Uvoznik za Slovenijo: EMOS S, d. o. o., Kidriceva ul. 38,
Celje, SI-3000 SLOVENLIJA,
Tel&fax: + 386 3 424 24 20 (2)

GARANCUSKA IZJAVA

Garancijski rok se pri¢ne z dnevom prodaje in velja 24

mesecev.

2. EMOS SI, d.o.o. jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku
na lastne stroSke odpravil vse pomanjkljivosti na aparatu
zaradi tovarniSke napake v materialu ali izdelavi - oz
zamenjal proizvod.

3. Za ¢as popravila se garanjcijski rok podaljSa.

4. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave
okvare, lahko prizadeta stranka zahteva novega ali
vracilo placanega zneska.

5. Garancija preneha, Ce je okvara nastala zaradi:

- predelava brez odobritve proizvajalca
- neupostevanje navodil za uporabo aparata.

6. Naravna obraba aparata je izkljuCena iz garancijske
obveznosti. Isto velja tudi za poSkodbe zaradi nepravilne
uporabe ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK
Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno
okvaro prijavi pooblas¢eni delavnici (EMOS SI, d. o. o.,
Kidriceva ul. 38, 3000 Celje) pisno. Kupec je odgovoren,
Ce s prepozno prijavo povzroCi Skodo na aparatu. Po izteku
garancijskega roka preneha pravica do uveljavljenja garan-
cijskega zahtevka.

EMOS SI, d. 0. 0. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim,
Ce ta v tem garancijskem roku ne bi deloval brezhibno.

Za uveljavitev garancije mora biti prilozen original potrjen
racun od prodajalca.

=

ZNAMKA: MEHANSKO VKLOPNA VTICNICA
TIP: 1GD/2A

DATUM PRODAJE:

SERVIS: EMOS SI, d. o. 0., Kidri¢eva ul. 38, Celje,
SI-3000 SLOVENIJA,

Tel&fax: + 386 3 424 24 20 (2)



